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áí c ser értiogaraü.
Sárga cserebogár kibújt már a földből, 

Eavaszodik szépen,
Szinte látszik, hogy ég az anyatermészet 

j\ munka hevében.

)\z országgyűlési cserebogarak is 
CÍgy dolgozhatnának !

pe az obstrukczió hüs, borús napjai 
•Eleibök állnak.

pedig pa engednék cselekedni őket.
)\ mint kedvök tartja.

Eennének oly munkát, hogy sírna az ország 
Védangyala rajta.

pövid napok alatt le lenne tarolva 
fA jövő reménye,

Gyászruhát ölthetne a magyar szabadság ! 
Öjabbi tiz évre !

pe ott van a gazda szerencsére, vigyáz 
)\ zsenge csirára;

Öbstrukcziós gazdát sárga cserebogár 
Ezért \i nem állja.

Eele van panaszszal, hogy ime hiában 
Jó akarat benne:

jYíegtörik a gazda makacs kitartásán 
^Minden munpakedve.

planem ő nem bánja, el van szánva, ha kell 
kitartani őszig.

S meglátja, kit aláz ez a küzdelem meg 
)\ fepete földig . . .

Sárga cserebogár, szomorú vagy te már 
Októberi dérben,

jMég ha megéred is, elpusztulsz te akkor 
Végelgyengülésben !

Megnyílt mmi) 1IKM1IK ÚJDONSÁGOK ARUHAZAi =
1 DEBRECZEN BEN. PIACZ- és SZT.-ANNA-UTCZA SARK AN.

Teljes konyhaielszerelés, játék sporíczikkek. valamint müiparáru különlegességek.

Megnyílt!
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Garantirozott hirek.
Dégenfeld József gróf a közelgő nyári szezon idejére 

értesíti a n. é. közönséget, hogy megrendelésre házhoz is szál­
lítja a Tormát. A torma minősége kitűnő, alakja pedig éppen 
nem a Balkányi dr. lábszárainak mintájára van nevelve. Az. 
idén már a Hüvelyes utezából eredő határozott közkivánságra 
Zellert is tenyészteni fog Tuvdatevö dolog ugyanis hogy a Zel­
ler a térti idegekre jótékony hatással van.

(2) A vármegyei tisztviselők congvcssust tartot­
tak a héten. Már látszik, hogy egészen belejöttek az 
egyszerűsítésbe. Ezúttal már nem is küldtek deputáliót 
a belügyminiszterhez.

(„“) Lopják a biczikliket. Mi van ezen megüt­
közni való "? Hát csak nem lophat mindenki automobilt.

(3) Csiky Lajos előfizetést hirdet ..Nézetem az 
illemhely dolgában" czinni röpiratára. A szakszerű füzei 
szabadalmazott G . . .t papíron jelenik meg a Corvi­
nákra épen nem emlékeztető initialékkal. A tudós szer­
ző arczképével ára ti fillér. Kapható az emlékkerti kioszk 
gondnokánál. Már nyomják.

it) Szélt Kálmán hétfői hattyúdalában a többek közi úgy 
nyilatkozott, hogy a közös hadseregben több joga van a német 
nyelvnek, mint a magyarnak. Az a másik Kálmán a túlvilágon 
megcsóválhatta erre a fejét : »Hej, Kálmán, Kálmán, ennyire mái­
én nem mertem elrugaszkodni a magyarok istenétől mikor a te 
helyeden voltam !«

( I ) Márk Endre már n nevét nem meri leírni. 
A héten a collegium valami földjére hirdetett haszon- 
béri pályázatot és azt úgy irta alá hogv „A collegiuiiií 
ügyész.“ Szép dolog is az incognito. Különösen jó lelt 
volna — anno dacumál.

(.') Az egészségügyi bizottság május ti-án ülést 
tart. Még nem egészen bizonyos, hogy az ülés a Miklős- 
utczai árok partján lesz-e. vagy a Karcsú-közön. Hihe­
tőbb hogy a Karcsú-közön lesz. Ott a bizottság szá­
mára már le is vannak rakva az ülőhelyek.

(&) Gróf Tisza István Debreczenben járt a héten. 
Nem elég hogy sok a cserebogár !

(x) Szögyény János a királyi tanácsosi czimért 
hála fejében felajánlotta Széli Kálmánnak az Alsó 
Nyírvidéki társulat ez évi költségvetését.

Béni a ki polgári foydalkozására nézve suszter 
lemondani készül a Bélsárviz Csatorna Társulat ügvvezetöségé- 
röl. A dolog még hivatalosan nincs megerősítve, de minden jel 
erre mutat. Szögyény János ugyanis Csurka István tanítótól 
külön órákat vesz. Egy számoló gépet és magyar irkát ren­
deltek meg a napokban Pongrácz Gézánál.

(•“■) A szerb királylyal, kötött életbiztosítási szerződést 
állítólag a dijak nem fizetése miatt felbontotta az amsterdámi 
biztositó társaság. Ennek a pedáns üzleti pontosságnak aligha 
nem az a rugója, hogy a legutóbbi szerbiai események fulvián 
azon meggyőződésre jutott a társaság, miszerint a Sándor király 
életét nem érdemes már biztosítani.

Ó

(§) Az osztrák belügyminiszter elrendelte a 
középiskolákban a kötelező fogápolási. Ügy látszik arra 
számit, hogy a jövő nemzedéknek is jut még harapni 
valója Magyarországból, ha ugyan bele nem törik a 
foga, vagy ki nem verjük valamennyit.

(***) A polgármester kongresszus egyik tárgya a 
IionÉóssy Arthur lemondása. Na ez igazán salyra.

(&&) Akasztás volt a héten Bécsben. Ezúttal 
nem játszották a Gotterhallét. Az. eset nagy feltűnést 
keltett és sokan ezl a magyar befolyás túlsúlyának 
tartják.

(:!:) Rendezte a miniszter a nagy kérdést, hogy 
ki a nagy és kisbirtokos. De nem helyes alapon. A 
helyes delinitió ez volna: a kinek a jövedelme az 
adósságok kamatát fedezi : az kisbirtokos. A többi 
nagybirtokos.

(!!!) A bakák tanulják a tűzoltást. Csövezelök- 
nck a méntelepi katonák lesznek kiképezve.

(■?!) Megalakult a Gsizmadia-lermelö-szövetkezet. 
Közös műhelyük lesz és mindenki megkapja az oszta­
lékát. I’sikv Lajos még eddig nem tiltakozón.

(t) Nem hiába hires Tolna, Baranya az országban, de mvst 
Tolna megye meg is mutatta hogy neki kétféle esze van. Az 
egyikkel fölirt az. országgyűléshez az önálló magyar hadsereg 
mellett, a másikkal pedig a obstrukezió ellen. Szerinte hát az 
obstrukezió nem az önálló magyar hadseregért van. Vagy mikor 
azt a határozatot hozta, az egyik esze Baranyában barangolt ?

G4) Törvény rendelete állal akarják nemzeti 
himnuszszá tenni a Kölcsey himnuszát. No hiszen 
csak ez hiányzott még Szeli Kálmánnak ! Hiszen most 
is épen ama bizonyos himnusz miatt fő a feje és foly­
vást hamis hangon kénytelen beszélni az országházban !

(» Széli Kálmán nagyszerű zenekisérettel lepte 
meg a nemzetet májú- 1-én. Kihúzatta az ex-lex ke- 
ringöt.

(2) Faust pénzügvigazgaló sürgős kérvényt in­
tézett a pénzügyminiszterhez, melyben azonnali elhe­
lyezését kéri Oroszországba, ahol nincs cx-lex és nem 
következhetik be az a botrányos állapot, hogy a fináncz­
nak adót szedni ne szabadjon.

(o) Az adóvégrehajtók május 1-én értekezletet 
tarto'tak, a melyen megalakították _a munkanélküliek 
klubját.“

(!!) Hauer Bérezi senkinek sem dicsekedett el 
azzal, hogy Pálmai Ilka neki régi ismerőse és hogv 
kocsiján kivitte a dívát az ó saját külön tanyájára. 
Ezért az önmegtagadó hallgatagságáéi't a titkos taná­
csosi czimmel fog kitüntetetni.

(&l A Kolozsváron szerencsétlenül járt kétfejű sasukat a 
városi mesteremberek közül egyik sem akarja mcgreperálni. Küld­
jék fel mindet báró Fejérvárinak, majd elhelyezted őket a 
bécsi hadtörténeti múzeumban a königréczi csatának dicsőséges 
emlékei közé. Ott méltó helyükön lösznek !

Csipkefüggönyök "üü
tisztítását

kifogástalanul teljesít

Hrabéezy Antal
kelmefestő és vegytisztító Intézete

a szélek elrongálása nélkül Debreczen, Szóchényi-utcza 42. az
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(t) Csiky Lajos vasár- és ünnepnapi keresztes 
lovag megint könyvet irt. Sokoldalú ember : ezúttal a 
kereskedelemről. Kár, hogy a sok oldalából még csak 
kettőre jutott kereszt. A baloldalára, meg — még va­
lahova.

($) A vármegyei tisztviselők is országos moz­
galmat indítottak már a fizetésük emelése iránt. Fur­
csán haladunk az. adóreform felé, ha emeljük a had­
sereg és udvartartás költségeit, az állami és megyei 
tisztviselők fizetését, fgy aztán az adóreformmal a nép­
nek adóterhét pompásan leszállíthatjuk.

(!) Láng miniszter egy banketten rendezett borközi állás­
ban úgy nyilatkozott, hogy a magyar nép jól érzi magát, mert 
van pénze a katonai javaslatok ellen deputácziózni. Jó lenne ezt 
az urat egy kicsit megsétáltatni Máramarosban, S'zatmárban és 
lieregben, azután jól tartani a hivatalos lap árverési hirdetmé­
nyeivel, vajon mit szólana akkor "?

(cv>) Gazdálkodóink hitelszükségletét fogja szol­
gálni az a hitelcsoport, melynek értekezletét Löfkovits 
Marezi a minapában egybehívta. Bizony ideje is már, 
hogy megalakuljon az az egyesület , mert hej sok sze­
gény Friedman de nehezen várja, hogy megsegítse 
amerikai útjában tiz-tizenegyezer koronával !

(?) Tisza Pista’ebédetadott azoknak az ugraiaknak, kik bizalmi 
nyilatkozatot vittek hozzá Gesztre. Na, ha a többi mameluk is 
Így járna el, mégis csak lehetne összekovácsolni néhány deputá- 
cziót a katonai javaslatok mellett ; mert sok olyan -ugrai-fajta 
ember van ám ez országban, a kinek ott a haza, a hol a hasa 
— jóllakik.

(X) Megint azt újságolják a lapok, hogy Sán­
dor király válik. De vajon mitől válik? Koronájától-e 
vagy a feleségétől ? Vagy pedig mind a kettőtől ? Az 
bizonyos, hogy a radikálisok szerelmétől nem válhatik, 
mert az már Mirkó montenegrói herczeggel esküdött 
meg.

(*: Sokan csudálkoznak rajta, hogy Lukács László a fö-fő 
korcsmáros, tízezer koronát utalványozott a jövő évben Buda­
pesten tartandó alkohol-ellenes kongresszus czéljaira. Pedig ez 
nem egvébb íináncz spekulácziónál. A kongresszussal ugyanis 
annyi idegen jön a fővárosba, hogy az áltatok elfogyasztott sze­
szes itatok adója fejében az a. tízezer korona százszorosán meg­
térül.

(<0 A miniszterelnök legközelebbi beszédében 
ráfog mutatni arra. hogy az ország május 1 én az ex-lex 
állapot bekövetkezésének szerfelett örült, mert külön- ; 
ben nem fogadta volna azt mindenütt zeneszóval.

(*) A MÁV. üzleivezetüsége panaszkodik a személy forga- | 
lom defiezitje miatt. Hát nem látjuk, mint segít rajta az obst- | 
ruáló kisebbség és mégis van panasz rájuk, mikor csak úgy önti 
a küldöttséget Apponyi lábaihoz ? ! . . .

(??) Az ex-lex alatt nem szabad adót exekválni. 
Rali Mihály bátran elmehet nyaralni Osztendébe. Pauszt i 
Elek helyettesíteni fogja. Úgy se lesz egyéb dolga a 
nyáron.

(.) Azt mondja Széli Kálmán a katonai javaslat inanifes- 
tatiójában hogy : a többségnek is vannak jogai. Hat huneztnt. aki 
valaha abban kétkedett. Csak itt most az a kérdés, hogy o a 
maga személye körüli többséget vagy a nép petitiona.is „omege 
értette-e '?

A szent csőd.
Nem Jól megy a világ sorja :
Sorsunkat a szél sodorja.
Az életünk asszu katáng.
Reménységünk mocsári láng.

Mesterkedünk és tervelünk.
De balvégzet játszik velünk.
Akármibe kezdünk, azon 
Semmi áldás, semmi haszon!

Kereskedő és iparos 
Számadása zűrzavaros.
Pang az ipar, pang az üzlet.
Vagyonbukás futó tűz lett.

Az ásványvizkereskedés
Szent Lourdesban is megreked és
Üres lesz a papok zsebe.
Pap gazdasszony, hejh, öltse be !

Szegény papok, szegény papok I 
Konyha, kamara, hordók csapok !
Rengő tokák, rémpoczakok ! . . .
Szemeim, jaj, könytől vakok !

Sebestyén diák.

Brachkrogen Dávid
— jókívánságai —

— Ongvi gyüvedelmed 
ledje tenéked, mint edj kép- 
viselü oreságnak oz üvé fize- 
tise oz ex-lexbe bene.

— Ledjél te ollejan be­
teg, mint o kalazsvári kélfejő 
sós, o kinek nem okod dak- 
tora !

— Temessék el légidet 
o galt erhalte mozsikávol o
kétágó ío olott!

*

— 0 Zágráb varas ot- 
ezáin sétalgyad te mogodot 
nemzetis/,inő kakárdávol!

— Te rojtod próbáljo-
nok ki o tödövész legójobban fülfedezett jógyszerét !

*

— Kapjad te mogyor nemességt o szakasas díjért 
és o „néhoi“ elünevet házzá índjen!

— Ledjed te máromorosi éhinséges és táplálják 
légidet böjti prédikácziukkol!

— Te reád tegyék le oz épölőfélben levü lelencz- 
háztul oz olopküvet !____________

michelstAdter Utopa

Kizárólagos czipő raktár, bevésett szabott árral, Debreczen, Fiacz-u. 40.
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JVIükedVelők tárlata. Értelmes Ba ázs

A debreczeni müpártoló egylet által rendezett s 
kitünően sikerült műkedvelő inütárlat Debreczen több 
szerepvivő emberét arra indította, hogy május hóban 
szintén képkiállitást rendezzenek.

A tárlat rendezésének élén dr. Csíkos Sándor 
példájára dr. Földváry Jakab az ismert télen nyáron 
szandálban és kalap nélkül járó magán tudós, a Thermal 
gyógymód feltalálója áll.

A kiállításra már eddig is többen Ígérték meg közre­
működésüket. És pedig :

Komlóssy Arthur: „Karthágó romjain“ ez. kép­
pel, mely esetleg „Két szék közt a pad alatt“ czimet is 
viselheti. Vizfestmény. keservesen hullajtott könycseppek 
felhasználásával.

Komlóssy Dezső : „A pártütők“, vagy egyszer volt 
„Budán kutyavásár és Debreczenben podeszta-vá- 
lasztás.“

Márk Endre : „Temetői részlet“ (Itt jegyezzük 
meg. hogy a tárlaton katonák őrmesterektől lefelé, 
csak a felét fizetik a belépő-dijnak )

Dobieczky Sándor : 1. „Tyúkok,“ melyek sokat 
kárálnak s keveset tojnak — tojást. 2. „Szalmacséplés“, 
habbal, tekintettel a névnapi üdvözlésekre.

Végh Gyula : „Zsákba fináncz“. (Életkép).
Tóth Kálmán ipartestületi elnök: 1. „Legelő 

kecskék.“ 2. „Vékony ezérna hosszú olló.“
Dégenfeld József gróf : 1. „Hüvelyes vélemé­

nyek és Hüvelyes-utcza.“ "2. „Városatyasági kereset“ 
(genvekép. 3. „Rövid nadrágu ember hosszú bottal“ 
(Tanulmány).

Papp László : „Ahol a csillag ragyog, én is oda 
való vagyok.“ (Humoros falfestmény, akasztófa humorral 
vegyítve).

Makó Lajos: 1. „Antik római kardalosnők.“ 2. 
„Ne izélj Mezev, mert felébred a gyerek.“ 3. „Makó \ 
és Jeruzsálem" (Tájképek.) 4. „Krisztus kínszenvedése 
és a szinügyi bizottság töviskoszoruja.“ (Megjegyzendő, 
hogy Makó aránylag a legtöbb képet állítja ki, miután 
ö jól fest Oláh Károly szerint, csak a kardalosnöi nem 
festenek jól, ugyancsak Oláh Károly szerint.

Gulyás István dr. : „Arabus nő“, aki nem tud, 
de nem is beszél arabusul, mindazonáltal szinügyi bi­
zottsági tag.

A kiállítás iránt nagy az érdeklődés.

A király-himnuszról.
Kétszer írtak pályázatot 

A király-himnuszra,
Egy pályázó munka sem ért 

Föl a Parnasszusra.

Nem szeretné tán a magyar 
Királyát, mint régen ? 

Hogy nem fakad érte egy dal 
Költői szivében.

Magyar dalt, ha őszintén zeng, 
Letorkolja márma, 

Vaskalapos mübirá/ók 
Akadémiája.

Aem kell neki oiyan nóta, 
Mely szivünk verése, 

Hanem osztrák kaptafára 
Gott erhalte-féle . .

külsősön' lábbeli készítő hazafias tűnődései.

_ jQlOÁ te=?0
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Na most már szépen vagyunk a politikai görbe 
füsüvel, beütött az ex-lex, hogy a menykö üssön belé a 
magas kórmányba.

Hát oszt minémü gondolatok hizgatják most már 
furfangos agyadat Kálmán a sárga-fekete kóhka essék 
bele a paktumos gyomrodba ? A svájezer bikád döfjön 
fel kérlek aláson, tán azt hiszed, hogy mesmeg leti­
porhat bennünket a bécsi ka marilla ?

Na csak azt várd nagyméltöságu testvérem az 
urban, még olyan dögönyözést nem kapott az osztrák, 
mint a milyen most következik !

Jobb lesz, ha te isis elhordod az irhádat a bár­
sonyszékből, minek elölte kicsereznők. Igv se viszed el 
szárazon, mert mért azért, hogy az eddigi kóklersé­
geidért meg kell lakolnod.

Szemeimbe köny lopódzik, látván mamlasz kör­
nyezetednek butaságát.

Jól dolgozik bárgyú koponyájok hitvány bélésében 
azon bolonditó csal matokkal kevert maszlagos redőszi- 
rom, melyet boszorkánykonyhádon bécsi reczept szerint 
főztél és nekiek beadtál.

Oh hogy a magyarok Istene ültessen bele a gere- 
nenbe, midőn a lürdökádból kiszallasz, hogyan tudtad 
le vetkezni magadról azt a parányi kis magyarságot is. 
a mi rajtad még itt-ott megakadt. Hogy tudtál átvedleni 
osztrákká '?

L/.ek után nincs egyéb mondani valóm, mint 
hogy sillies a tomporodra a számadó gulyásoddal egy 
kétfejű sast. '

Miska fiam olyanokat horkantasz és oly bágyadtan 
kavarod a csirizt, hogy kénytelen vagyok a lábszijat 
törvényen kívül helyezni s kihirdetni borzas fejedre a 
statáriumot.

'___i, »-

Hej, dehogy nem, a hűségünk 
Most is csak a régi, 

Bajunk, hogy a magyar egymást 
Német szemmel nézi.

Ne hágna csak szellemére 
Akadémiája:

Legszebb h imnuszt magyar költő 
írna királyára!

Peczkeld fel a szemedet karóba húzás terhe alatt 
s foltozd meg tüstint a meszeslábu Balajti csizmáját, 
meit rögtön elmagyarázom a hátadon, hogy mi az az 
ex-lex.

- »



Debreczen, 1903. május 3. 5.

Intendatura Debreczenben.
— Szinügyi bizottsági ülés. —

DONGÓ

Elnök : Az ülést megnyitom s miután az inten­
datura kérdése megoldást úgy sem nyerhet s Debre­
czenben a színháznak házi kezelésben vaió vezetését 
abszolúte lehetetlen keresztül vinni, fogjunk hozzá az 
intendatura ügyéhez. Önök szavazzák meg, mert a köz­
gyűlés úgy is elfogja vetni.

Aczel Géza . Meg is szavazzuk, hogy legyen mit 
elvetni a közgyűlésnek.

Elnök . Ezennel felszóliiom Makó urat, hogy 
ossza ki a szerepeket. Tizen vagyunk, de én nem ját­
szom. Tehát 5 embernek az intendatura mellett kell 
lennie, 4-nek ellene. Én igy gondolom megoldhatónak a 
kérdést.

(Egy későn jövő bizottsági tag előtt bezárják az 
ajtót, mert akár az intendatura mellett lenne, akár nem, 
csak zavarná az ánszámblét s uj kalkulácziót kellene 
csinálni.)

Szentkirályi Tivadar .• Tekintettel arra, hogy 
Komjáthy még megharagudna rám Kassán, ha az 
intendatura mellett foglalnék álláspontot én a házi 
kezelést megvetem. Én leszek az egyik intendatura 
ellenes.

Mind: Helyes nagyon jó. Elfogadjuk . . . (Később) 
De ki legyen még.

Komlóssy Dezső.- Én szívesen bele megyek. Amit 
én mondok, annak úgy sincs semmi eredménye, mióta 
megbuktunk s pártom szétzüllött. Legalább egy kis el­
lenzékiességet is játszhatunk.

Aczél Géza: Én sohasem szoktam Komlóssy 
úrral egy gyékényen árulni, de most, hogy annál érde­
kesebb legyen a dolog, vele tartok. Egyszer még en- 
gemet is leszavazhatnak.

Mind : (Az elragadtatás hangján) Nagyszerű, éljen.
Dobieczky Sándor: T. elnök ur ! T. bizottsági 

tagok. Vannak pillanatok mikor felejtem a politikát, a 
mely ...

Mind: (Ijedten) Csak nem akar beszédet mon­
dani. Hiszen most nincs se kere-, se születés napja.

Dobieczky Sándor: Pedig gyönyörűen bevezet­
tem volna a politikai színművészet tantételét. De hát 
csak a színművészeti politikáról beszélek.

Mind: Miért nem beszél a Házban. Itt ne za 
varja az ánszámblét. Mit akar ?! Ez a fő ! Intendatu- 
rát habbal, vagy vállalkozó igazgatót hab nélkül. Mit 
akar ?

Makó Lajos (mély basszus hangon) :
Kit akar ? Mit akar 
Ki takar, betakar 
Isten tudja mit akar!

Mind : Letakar, betakar
Dobieczky mit akar?

Dobieczky : Intendatura vagy nem intendatura 
Ez itt a kérdés, a lét kérdése.

Fejér Ferencz : Kérem én nekem mindegy. (A 
polgármesterhez súgva: Mit gondolsz polgármester ur? 
A polgármester szelíd mosolylyal : Nekem mindegy a 
színházzal azt tesztek, a mit akartok, csak a közigaz­
gatás egyébként menjen jól.)

Mind : Fejér Ferencznek mellette kell lenni, 
mert nem jön ki az arány.

Fejér Ferencz : Tehát mellette vagyok.
A kinrekedt bizottsági tag döngeti a bezárt

ajtót:
Berger gyere ki, Jenő gyere ki ?
Megállj öcskös, hogy nem akarsz kijönni :

Mind : Hiába dühöngsz, nem jösz be 
Csak magunk leszünk idebe.

E közben 5 szavazattal 4 ellenében kimondják, 
hogy az íntendaturát javasolni fogják.

Aczél Géza: Tehettük volna az ellenkező javas­
latot is, akkor legalább a közgyűlés nekünk adott volna 
igazat.

Színház.
Az íntendaturát a szinügyi 

bizottság egy szótöbbséggel el­
fogadta. Aczél Géza ellene 
szavazott, mert nem bízik a 
házi kezelésben, valószínűleg 
azért, mert ott nem ö fogja a 
méréseket és alapásásokat esz­
közölni, sem a hordképességet 
kipróbálni.

A szinügyi bizottság tudomásul vette, sőt jegyző­
könyvbe is iktatta azon okot, a mely miatt Pálmai 
Ilkának vendégszereplését félbe kellett szakítania. — 
Ezen ok vörös fonálként húzódik végig a primadonnák 
fellépéseinek hirtelen félbeszakításán.

A „Nebántsvirágban" Loriot őrmester szerepét 
Makó igazgató felváltva mindig más színésznek fogja 
kiosztani azon praktikus okból, hogy nemcsak Szilágyit, 
hanem a többi színészeit is nyílt színen jól elpáhol­
hassa.

Sport.
A lóverseny mintájára Debreczen közszereplő egyénei is 

futtatást rendeznek saját külön házi paripájukkal. Az idevonat­
kozó verseny eredményeit már előre megjósolhatjuk. Körülbelül 
ilyen forma kilátások vannak a tippelésre :

Végh Gyula „Országbíró“ nevű lova úgy megindul mint a 
szélvész, de az első fordulónál kitör s megszökik a pályáról, mint 
a bűnügyi osztály ismeretien tettesei és so hasem ér el a czélhoz.

Koncz Ákos „Fészek“ nevű telivérje csöndes kanterben 
döczüg, de azért a tanácsosok páholyánál örökös tiszteletbeli 
tapsokat kap.

Vadon Sándor „Piros“ nevű lova egv orrhosszal könynyen 
második.

Bárk Endre „Lemondás“ nevű csödöre az első (sir-) hanton 
keresztül bugdácsol s kitöri a hátgerinczét.

Dobieczky Sándor „Kellemetlen“ nevű lovát a II. verseny­
futtatáson diszkvalifikálják egyhangúlag s atöbbi versenyekre nem 
is keresik.Mind: Eláll, halljuk dr. Fejér Ferenezet.

(Wápkálijha tisztítás 
felállítás ás átrakás

eszközölhető.

BESZLER és DAVID vaskereskedőknél 
PiacZ'U 7 sz. Vecsey ház. 

Takaréktiizhely (Sparherd) nagy raktár.
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Bugyi Sándor
debreczeni tulyigäs viselt dolgai.

ííif mM *
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Na megníztem oszt Ilkát is, mer mír azir, hogy 
Suba sógor is megnizte, oszt mán ütet kicsi hijján 
kötözni kell, ugv belehabarodott. Mondok e mán csak 
aszszon lehet magáír, ha az ilyen vín bolondot is töri 
írté a happáré, mint a sógor. Ma reggel vótain odaát 
nállok, oszt ahogy bemengyek, hát látom, hogy ott 
gunnyaszt a sogor a vaczokszílen, még a köszönísemet 
se fogaggya. Mi baj sógor, mondok, tán keresztbe akatt 
benned a lőcs"?

Egy szó, nem sok annyit se szól, csak niz rám 
mint egy birka. Kérdem oszt a felesígitül, hogy mondok 
tán esomorikát főztél ennek a jukípünek Sári, mer 
nagyon el van kínszeredve ?

Főzzik neki a halál, ugyan ne bosszancsik mán 
kend is, aszongya, oda vöt ez az este a színházba, 
oszt mikor hazajött még aszonta, hogy úgy őtözzek 
neki fel, ahogy ű mongya. Monta is osztán, csakhogy 
nem fogattam neki szót, mer mir azir, hogy mondok, 
hiszen te vin bolon, vetkezis a. Annál érvínyesebb 
aszongya. De hisz én velem nem járaccz áprilist, 
mondok, aval ott haltam, oszt láttam a dogom után, e 
meg azuta meg van ni múlva.

így beszílt az asszon, aut kiment a pitarba, mer 
a kotló leütött egy fazikat, a sógor meg csak egy na­
gyot sóhajtott.

Ne nyöszörögj itt, mint egy kójikás túzok, lököm 
a szót, ha mongyad, hogy mi a bajod, mer mingyá 
horpaszon toszitalak.

De mán erre megszólalt a sógor, mer mir azir,

hogy csakugyan fűti tiillem a horpaszát. nem ecczer-
kécczer járt benne az öklöm.

Tudod sógor aszongya, Pesrul jött most a szín­
házba egy takaros fejír cseléd, úgy híjjak, hogy Pálmái 
Ilka, oszt kegyetlenkippen megbizserélte a szivemet az 
este. válni akarok az asszontúl.

Válsz a keresztanyád térgyitül, vín bolon, hogy

De azonba hogy nekem is míndítíg viszket a szi­
vem, hát mondok mán magam is elmegyek esvére a 
színházba, hadd lám azt a bízserét.

El is menék, de nem is bántam meg, inéit aszon- 
dom, hogy csakugyan igassága vót a sógornak, asszony
e magáír. .

Elébb apáczának vót őtözve, oszt vágott ojan 
szent kipet, hogy máj kécscsígbe estem, de aut mikor 
elkezdett egy nagyhaju mamlaszszal incselkedni, vót 
az ojan kegyetlen kívánatos lelkem teremtette, hogy 
én örömömbe mán azt a vín kofát, kesztém ölelgetni, 
akkí mellettem ült, pég vót a kípin ojan bímlőhejjek, 
mint egy ürgéjük. Oszt az a kopasz szájú kántor meg 
csak az ordító ládát döfögette, aut ecczer úgy megha­
ragudott: Ilkára hogy megugalta.

líííísz ki te ! — szavazok le a inagosbul, de azir 
csak ugatott. Ilka meg elkezdett nyávogni. Még ecscsak 
a tubák, igv magamba, de kegyetlenkippen összevesz­
tek olt danolás közbe, még utójára mán verekettek is. 
Szerettem véna vígig hajítani, a kántoron a löcscse!, 
de messzi vót. Na hanem jöjjik a esicsogó környíkire. 
majd elhúzom a nótáját.

Na bezzeg kísöbben máskípp ötözött Ilka, akid 
mán nagyon érvínyes vót, mer nem takarta bé a szip 
gyenge vállát, oszt nyíha-nyíha még az újomat is be­
kaptam a számba, asz hittem csecsemő vagyok ! de a 
veres fodor is valami fájínul imbojgott a rokojája ajján, 
akkí alól szipen kílácczott a fekete botos. Ojan érvi- 
nyes vót, hogy a kofa utóvigre mán visítani kezdett 
mellettem.

Hát csak nagy kár, hogy rígebben meg nem esiner- 
kettem evei az Ilkával, mer mán csak abba is ször­
nyen pászoltunk vóna egvinásho, hogy ü is szereti az 
italt. Valami kaszárnyát recscsentettek ott a színházba, 
oszt abba vittík be Ilkát a tiszturak borinnya. Na meg 
is lácczott rajta mikor kijött, mer akkurát ipp azon 
mód eziprázta a lipist, mint mikor én kibillenek a 
Ruczábu saját őszintén.

Le is fektettík oszt egy szobába, hogy hadd aluggya 
ki magát, de egy vin bolon tisztin- elkeszte döngetni 
az ajtaját, hogy aszongya ű nem tűr nyőt a kaszár­
nyába. Marha, Így magamba, hisz nincs annál elébb 
való portika szíles ez világon.

Na de lelőzte Ilka, mer ecczer csak eben pattan 
ki az ajtón katonaruhába. Oszt az a vin köszvinyes 
rá nem esmert, pég én a juhász páhojbul is észrevet­
tem, hogy ű a, mán hogy Ilka. eszem a nyakát.

Uj kelmefestő ég vegyészeti ruhatisztító intézet
nyílt meg Batthyányi utcza 2 sz. a. (Szabó Emma önagys. házában) festésre és tisztításra elvállalunk minden­
nemű női- férfi gyermek és egyenruhákat továbbá kézimunkákat, üggönyöket. bútorszöveteket stb. A ruhák 
egészben festetnek és tisztittatnak, csak a mintázásra vagy átalakításra szánt ruhák fejteinek el.

Rendkívüli szolid árak. C*BT Gyors feldolgozás ~3K1
számos pártfogást kér KONCZ és TÁRSA,

ír—11’HWkHlM
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Na élig a hozzá, hogy vígig kegyetlen érvínyes 
vót a komédia, oszt csakugyan úgy megcsiklandozta 
Ilka ifiasszony az én szívem tájikat is. hogy Krzsókra 
magam is hátat fordítok azóta.

Meggusztérozom a jövő héten is, mer aszongyák 
hogy mesmeg eljön.

Vásároljon svájczi selymet!
Szolid minőségéit jótállás.

Kérjen mintát újdonságainkból fekete, fehér vagy más színit 
különlegesség, mintázott selyem foulard, üinon-rayé, 
nyers és mosóselyem ruhára és falusokra 1 korona 
15 fillértől feljebb méterenként. Magyaroszágba közvetle­
nül magánosoknak adunk el és a kiválasztott selyem- 

szöveteket vám- és bérmentesen szállítjuk házhoz.

Schweizer & Co., Luzern (Svájz)
selyemszövet-kivitel.

Az osztálysorsjáték. Tudvalevő dolog; hogy a magy. kir. 
szab. osztálysorsjáték játékterve már a most bevégződö sorsjá­
téknak is több nyereményt juttatott. Ez az uj játékterv, a melv, 
természetesen a májusban kezdődő sorsjátékra is vonatkozik, 
egész sor fünyereinénynyel és nagyobb nyereménynyel szaporítja 
a nyereményeknek már amúgy is tekintélyes sommáját, a men­
nyiben ezt az összeget 1b.Ilii),UHU koronáról 14.459,000 koronára 
emeli. Egy millióval nagyobb tehát a nyeremények összege, inig 
a sorsjegyek száma tízezerrel lett nagyobb. Megjegyzendő, hogy 
az uj nyeremények közt van egy 80,000 koronás, egy 50,000 ko­
ronás, egy 20,000 koronás, öt 10,000 koronás. Mindez azt bizo­
nyítja, hogy az. uj játékterv folytán a nyerés esélye megjavult.

Luhi Erzsébet
ásványvíz,

Beregmegvében szikla tövében fakad és minden idegen 
elemtől menten kerül a palaczkba. Kiváló hatású különösen 
a gyomorbántalmak minden neme, úgyszintén tüdő és 
torok bajok ellen. Kitűnő nyálkaoldó szer.

Előkelő orvosok bizonyítványai csodás eredmények­
ről számolnak be.

A LUHI ERZSÉBET ásványvíz kitűnő üdítő ital és 
borhoz keverve közkedvelt. Megrendelhető az Uradalmi 
forrásbérlöségnél Szolyván (Bereg m.) és Debreczenben
minden jobb füszerkereskedésben.

Prospektus ingyen és bérmentve.

KOHN HENRIK
Debreczen, gróf Dégenfeld-tér.

Mindenféle gőzzel dörzsölt

OLAJFESTÉK,
Elsőrendű szöllő permetezni 

való

Rézgálicz,Szoda. 
Szőlőkötő Raffia- 

háncs és fonal.
Kiváló finom

Szobapadló
zománcz-festék

LACK és 
BRUNOLIN

különlegességek 
gyári raktára. 

Legolcsóbb forrás
A XII-ik m. kir. szab. osztálysors­

játék nyereményeinek sorozata.
110,000 55,000 nyerem.

Mi den második sorsjegy nyer.
Legnagyobb nyeremény esetleg

1 millió korona.

Felhívás

A3

A3

1 jutalom
Korona
600000

1 nyer. á 400000
1 200000
o 100000
1 90000
2 80000
1 70000
9 60000
1 50000
i 40000
5 30000
3 25000
8 20000
8 15000

36 10000
67 5000

3 301)0
4:17 2000
80;; 1000

1528 500
140 300

‘4450 200
4850 170
48511 i::o

100 1(111
4350 >’( 1
óMf.O - 40

a XII-ik

magy. kir. szab. osztálysorsjátékhoz.
Az I. osztály húzása már

1903 évi május hó 22. és 23 án lesz.
Az 1. osztályú sorsjegyek ára :

egy egész egy fél egy negyed egy nyolezad
12 kor. 6 kor. 3 kor. 1 kor. 50 fill.

Az eredeti sorsjegyek szétküldése utánvét, vagy
az összeg előzetes megfizetése ellenében történik. A
legkényelmesebb és legolcsóbb a postautalványon való
rendelés. Minden megrendeléshez csatolom a hivatalos 
játéktervet. A hivatalos nyereménvjegyzóket azonnal a
húzás után küldöm szét. Befizetési lapokat a pénzösz- 
szegek díjmentes átutalhatása czéljáhól ingyen bocsátok

ügvfeleimnek rendelkezésére.

Gaedicke szerencséje
óriási!

A következő főnyereményeket 
fizettük ki eddigelé b. ügy­

feleimnek :

55000 "?er '•* J"1' összegben 14,459.0011

Becses megrendelését szíveskedjék mihamarabb hozzám
juttatni.

GAEDICKE A.
Magyarország legnagyobb szerencsegyiijtődéje.

BUDAPEST IV Kossuth Lajos utcza 11. sz.

6000U0 :kor. 62551. sz.
400000 33464. „
400000 11113. „
400000 28916. „
100000 42758. „
100000 „ 49878. „
100000 „ 87991. ,
70000 60912. „
60000 17357. .,
60000 „ 78863. .,
60000 82528. „
60000 97263. ,.
30000 6920. „
30000 38691. „
30000 90664. ,,
25000 23481. „
25000 30049. ,
20000 28950. ,.
20000 33402. .,
20000 35862. „
20000 }> 44410. „
20000 60781. .,
20000 78848. .,
20000 „ 88974. ..
15000 57734. ,‘
15000 77950. ,,
15000 82506. .,

24 á 10000 K 240000
46 á 5000 „ - 230000

292 á 2000 .. 284000
599 á 1000 ., - 599000
883 á 500 „ 441501)
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Mihaiovifcs 1. gyógyszertára
a „Kígyó“ hoz Debreczen, 

Főtér, a városházzal szemben. 
Ajánlja a teljesen szinmentes s kiváló jó
ha- II a1 1 i'Fpi’O’íii** arcz s kézbőr 

tásu „JlOllliei glll finomitó, szé­
pítő szerét, mely folyadék amig ártalmatlan­
ságra nézve teljesen egyezik a vaséi in s gli ­
cerinnel, hatásra nézve azokat jóval felül­
múlja. Hatása gyors s biztos. A szélkiíujta 
arczot vagy kezeket a legrövidebb idő alatt 
fehérré, puhává s üdévé teszi s ponder alá 
is igen ajánlható. Mint bőrápoló szer párat­

lan ! Hív üveg „Mollitergin" ára 1 korona.

Villanyos
szakszerűen kés

Földvári

házi csengők és telefonok 
javítás és uj berendezés 

szit fél és másfél évi jótál­
lás mellett, tehát a rendben tartás ingyen. 
Villamos műszerek és felszerelések raktára 

? debreczcni első Mecha- 
nikai és Elektrotechai 

gépgyári műhely és vállalat Kossuth-u. 1. sz-

KARDOS LÁSZLÓ*
Dür DEBRECZEN, KOSSUTH-UTCZÄ. ^Sm

Lakásberendezésekhez
Csipke és szövet függönyök, Szőnyegek, 
Valódi Linóleumok, Agy- és asztal térítők, 

Kalotaszegi és Székely varrotiasok.
p --------------------------------------------------------- cv

Szliács aczélfiirdő
(Felső-Magyarországon.)

Az egyedül ismert szénsavdus vas-forrás. Legtöbb vasat tartalmazó 
ivóforrás belső használatra.

Szezon: május 15-től szeptember 30-ig.
Felülmúlhatatlan vérszegénység, sápkór, női bajok, hátgerincz és 
idegbajok, bénulás ellen, átszenvedett betegség és erős munkásság 
után. Fürdőorvosok: Grünwald M. dr., Molnár J. dr., Stern J. dr., 

Kortsák A. dr.
Utazás Becsből 9 óra, északról Oderbergen át onnan 5 óra, dél­
ről Budapesten át szintén 5 óra. Szliácsról falragaszok minden 
nagyobb vasúti állomáson vannak kifüggesztve. Kimerítő felvilá­
gosítást és prospektust utazás, lakás árkedvezményről az elő- és 

utószezonban stb. ad a fürdőigazgatóság.

Sátor kölcsön kapható,
latságra igen alkalmas, 5 méter széles, 10 m. hosszú és egy 6 m. 
széles, 12 méter hosszú, kívánatra nagyobb is felszerelhető uj 
ponyvákkal ellátva. Értekezhetni Majú-utcza 50 sz.. vagy a Polgári 
körben (Piacz-u. Yecsev ház.) Boda FerencZ-

Lóverseny.
Belépti jegyek a május hó 2-án szombaton és 3-án vasár­

nap Debreczenben tartandó lóversenyekre Szent-Királyi Tivadar ur
müiparáru kereskedésében (városház-épület) kaphatok. Az előjegy­
zett páliolv és egyébb belépti jegyek f hó 30-án (csütörtökön) es­
teli 7 óráig ugyanott kiváltandó];, mert a ki nem váltott jegyek 
azontúl másoknak adatnak el. Eladott jegyek többé vissza nem 
váltatnak. Ugyanott a tribün rajza tájékozásul szolgál.

Helyárak egv napra: Páholy (4 üléssel) az első vagy a má­
sodik sorban 16 kor. Zártszék 2 kor. Ülőhely 1 kor. Állóhely 40 
fill Lovasjegy (a pályakor belsejébe) 4 kor. Belépti jegy a tribün 
előtti térre egy napra 6 korona, két napra 10 korona. Tribün 
előtti térre szóló belépti jegy a tényleges szolgálatban levő katona­
tisztek, tiszthelyettesek és önkéntesek számára 4 korona. Verseny­
sorozatok (programiul egy példány ára 20 fillér ; ezek Szent- 
Királyi Tivadar ur kereskedésében, valamint a m. kir. főtöszdé- 
ben lesznek kaphatók. Totalisateurön való fogadások 5 és 10 koro­
nás tételekkel, csakis a versenynapokon a gyepen eszközölhetek. 
Kellemetlenségek elkerülése végett figyelmeztetik a versenyeken 
résztvevő közönség, hogy belépti-jegyét láthatólag viselni szíves­
kedjék. Bővebben a versenyekre vonatkozó hirdetésekből értesül­
hetni.

350.

Az „István“ gőzmalom társulat
gyártmányainak

á í' j e gyzé k e.
Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott általános magyar 
malom-gyűlésen megállapított s 1887. évi június 1-én életbe lépett 
eladási, fizetési és szállítási módozatukra vonatkozó egyezmények 

szerint. Itt helyben kötelezettésg s engedmény nélkül.
Készpénzfizetés mellett, zsákk al együtt.

Korona értékben. I0n kilo
A. Asztali dara nagvszemü .... 27.—
B. Asztali dara aprószemü .... 26.—

0. Királvliszt......................................................... 26.—
1. Lángliszt kivonat ..... 25. -
2. Elsőrendű zsemlveliszt .... 24.20
3. Zsemlveliszt ...... 23.40
4. Elsőrendű kenyér liszl .... 23.—
ő. Közé]) kenyér liszt ..... 22.40
6. Kenyér liszt ...... 21.40
7. Barna kenyér liszt ..... 20.40

7L.. „ „ 11................................................ 19.40
8. a) » ,, 111. ..... 15.-
11. Finom korpa zsákkal .... 8.20
12. Durva korpa zsákkal .... 8.20

Csirke búza zsák nélkül .... 7.60
A zsákok sulytartalma, telj súlyt tiszta súlynak véve.

A. B. 0—G számig 85 klgr. i. és 8. szám 70 klgr.
11. és 12. szám 50 kilogramm.

Debreczen, 1903. április. 29.

Gondy és Egey.
Első nagviló osztálya, a legújabb szerkezetű gépekkel és kitűnő

-szakerőkkel ellátva, azon kedvezőhelvzetben van. hogv a legszebb
fénykép nagyításokat, bármily modorban, feleárban és a legrövidebb

időben — egy-két nap alatt előállítani képes.

Epilepsia. Aki nehéz kórban görcsökben és egyéb 
idegbajokban szenved, az kérje az erről 
szóló röpiratot. Kapható ingyen és bér­
mentve: Schwanen-Apotheke.FrankurtaDI.
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Prelovszky András!
I elsőrangú katonai és polgári szabó üzletébe : 
I Debreczen, Kossuth u. 4 sz. :
Ha legszebb és a legelegánsabb kül és belföldi E

tavaszi és nyári

divatszövetek
I nagy vili üsz tók bein megérkeztek és a nagy közönség z 
Z rendelkezésére áll. -
Ilii III I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I B I I I I I I ■ ■ I I I I 1 : I I I I I I I I i! I I I I I I

Elvállal mindenféle szobafes­
téseket, tapetirozásokat. 
templomok festését, oltá-

aranyozását

&

ateiienében

■ Debreczen és vidékén a legnagyobb aj hang ■ 
e szerek készítési műhelye és vállalata I

KOMAROMI
mindennemű hangszer készítő, főtér 41. SZ- I. em 

főtőzsdével szemben

CZIMBALOM
legnagyobb raktára. Zongora vasszerkezettel, 10 évi jótállás, 3 
havi ingyen tanítás. Iskolai hegedű 6 koronától l'ejebb, finom mester 
hegedű íooo koronáig, mindennemű hangszerekbe nagy választék.
Kitűnő, tartós kellemes hegedű és czimbalom hurok és mindenféle 
alkatrészek. c JAVÍTÁSOKAT a legkomplikáltabb és felelősség 
mellett művészi szakértelemmel készítek. Hangolást elfogadok, régi 
hangszert veszek vagy cserélek, 'jgsäß
ZONGORA hangoását, javítását vagy rövidre vágását a legképzet­
tebb szakértelemmel végzőm, úgyszintén czimbalom hangolását is

legmakacsabb heveny és idillt folyásoknál befecskendezés nél­
kül a legbiztosabb gyógyszernek a

„SANII) LABDACSOK“
bizonyultak. Egy doboz 100 labdacs tartalommal és pontos 

használati utasítással li kor.
Vidékre utánvétel mellett disrreten küld a

MAGYAR KIRÁLY gyógyszertár
Budapest. V Harokkoi-utcza 3. (Erzsebettér sarok.)

•' Gyomorbajosoknak!
Mindazoknak, kik a gyomor meghűlése, vagy túl 

terhelése következtében hinás, nehezen emészthető, igen 
forró vagy igen hideg ételek élvezete, vavy rendetlen 
életmód folytán gyomorbajt kaptak, mint: ’
gyomorhurut, gyomorgörcs, gyomor­
fájdalmak, nehéz emésztés vagy el- 

nyálkásodás,
ezennel egv jó háziszert ajánlunk, melynek kitűnő gyó­
gyító hatásai már : ok év óta kipróbáltattak. Ez az

Ullrich Hubert-féle gyógyfü-bor.
^,zen Oyógyfü-bor kitűnő gyógyerejünek ta­
lált füvekből van jó borral készítve, erősiti 
s élénkíti az ember egész emésztő szerveze­
tét. A gyógyfü-bor eltávolít minden emész­
tési zavart s hathatósan előmozdítja az 

egészséges vér újraképződését.
Ezen gyógyfű-bornak kellő időben való haszná 

juta állal a gyomorbajok legtöbbnvire már első csirá­
jukban elfojtatnak. Nem szabadna tehát késnünk, hogy 
idején használjuk. Minden kórjel mint : főfájás, fölbö- 
foges, égetés, fölfuvódüs, hányási inger, melyek kró­
nikus Iidült) gyomorbajokkal sokkal hevesebben lép­
nek fel, már néhányszor! ivás után eltávolíttatnak, 
székrekedés s ennek kellemetlen következményei, 
mint dugulás, csomósodás, lép- és alsó ér rendszer 
(aranyér báni álmák) ezen gyógyfü-bor által gyakran 
gyorsan távolittatnak el. A gyógyfü-bor megszabadít 
minden emészthetlenségtől, az emésztő-rendszert fel­
élénkíti s könn\ ü székelés által eltávolít a gyomorból 
es beiekből minden ártalmas anyagot.
Soyanyzät, halvány arczkifejezés, vérhiány, el­
erőtlenedés többnyire a rósz emésztés, hiányos vér- 
kepzodés s máj beteges állapotának következményei, 
teljes étvágytalanság, ideges túlfeszültség és kedély- 
lehangoltság, valamint gyakori főfájás, álmatlan éj­
szakák mellett gyakran az ily beteg elsorvadnak. — 
ff gyógyfü-bor emeli az étvágyat, előmozdítja az emész­
tést es táplálkozást. az anyagcserét hatalmasan éleszti, 
a vérképződést gyorsítja, a fölizgatott idegeket csilla­
pítja és a betegeknek uj életkedvet szerez. — Számos 
elismerés és köszönő irat igazolja mindezt.

A gyógyfübor kapható palaczkokban: frt 1.50 és 
'-’ írtért a debreczeni gyógyszertárakban, továbbá : 
Sámson, Hajdú-Várnos-Pércs, Bagamér, N.-Léta, Hosszú­
bb'*- Derecske. Kon vár, Hajdu-Szoboszló, Kaba, Földes 
Nádudvar. Balmaz-Líjváros, H.-B®szörménv. H.-Hadházi 
Bökönv, Balkánv. Nvír-Adony, Szt.-György-Ábrány, Ér" 
Mihálytalva, Székelyhid, Bihar-Diószeg. Pocsaj, Kis" 
Marja, Berettyó-Ujfalu, Bihar-Torda, N.-Rábé, N.-Bajom, 
P.-Ladány, Karczag, Egyek, Csege, T.-Polgár. H.-Nánás, 
H-Dorog, Uj fehértó, B.-Szt.-Mihály, Nyíregyháza. N.- 
Káljó Kálló-Semjén, Mária-Pócs, Nyir-Bátor, Ny.-Bogát, 
N.-Ecsed, Szaniszló, N.-Károly, IXsnád, Csány. Margittá, 
Szalárd, Bihar. Csatár. Püspöki, Mező-Keresztes, Körös- 
farján, Berek-Böszörmény, Zsáka, Füzes-Gyarmat, 
Dévaványa. Szeghalom, Csökmő, Vésztő. Okánv, Zsa- 
dány, Nagy-Szalonta, Nagy-várad, valamint Magyarország 
minden nagyobb és kisebb helyiségében, úgyszintén 
egész Ausztria-Magyaror-zágban a gyógyszertárakban. 
A debreczeni gyógvszertá' ak 3 cs több üvegeket eredeti 

árakon küldenek Ausztria-Magyarországban bárhova.
Utánzásoktól óvakodjunk!

Kérjünk határozottan mindég

Hubert Ullrich-féle ^ növénybort.
Az én növényborom nem titkos szer, tartalomrészei 

a következők : Malagabor 450'0, borszesz ÍÜO'O, glycerin 
ÍOO'O, vörösbor 240-t), Ebereschenedv 150 0, cseresznyelé 
320-0, Manna 30'0, Fenchel, Anis, Helénagvökér, amerikai 
erőgyökér, Enzian, kalmusgyökér aa, 10'0.

Ezeket tessék összekeverni.

\ z V Xx - \ \
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Telefon szám 308. Az építési idény beálltával 
_________ ______________a t. építő urak figyelmébe aján-
lom építési anyagraktáramat, a hol
portland és román czement, alabastrom és stuca- 
tur gipsz, elszigetelő lemez, aszfalt tetőfedő lemez, 
carbolineum. kátrány, fekete vörös es zöld fedel
lack és minden e szakmába tartózó czikkek a
legjutányosabb árban szerezhetők be.

Vállalok : fedéllemez befedéseket, faczementtető- 
ket, nedves falak szárazzá tételét, kapualjak es járda- 
aszfaltozásokat.

DEBRECZEN, — 
Hatvan-utcza 5. sz.Lukács Vilmos

N
6)
>>
'S
£

6)

’S

BIEL0CC0 PÉTER betoncső és czement 
munkálati vállalatának képviselője. . .

Blattner Gyula
értesíti a mélyen tisztelt közönséget, hogy 

102 éve alapított

üveg és ponezellán üzletét
valamint

üvegezés! vállalatát

május 1-én a „Lampreciit“
(volt Biedermann palotába) helyezi át. Ennek 
folytán raktáron levő árukészletét a legol­

csóbb áron bocsátja m. t. vevői részére.

Donogán és Somossy
Kunz József és Társa Utódai

SDebrcczerr, Jtisfemplom-bazár. j
Megérkeztek a

m
m
m

tawasii idény újdonságai. 6
Kői divatkelmék. Franczia különlegességek.
o Batistok. Zephyrek. Selyem szövetek. °
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Szabott árak.
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Xu Óriási választék.

Költözködők figyelmébe !
Villanyos házi csengők felsyerelését, villanyos házi csengők javí­
tását, villanyos házi csengők évi jókarbani tartását, szakszerűen 

és olcsón jótállás mellett készít:

{(osenbeíg és flammer
ezég villany műszerészek, varrógép és kerékpár raktár, 
Debreczen. Piacz utcza 2 szám a nagytemplom mellett.

Családi singer gép 52 írt.
szabadalmazott hímző készülékkel.

Nagy javító műhely!

Konyári Sóstó fürdő
pgr megnyitás május hó 3-án. "Ä1

Gyógyítja a görvély kórt s annak következményeit, u. 
m. csontszut, csontvelő lob, összezsugorodott ízület stb. min­
dennemű köszvényes, csuzos bántalmakat, bármiféle bőrbajokat, 
továbbá sápkór, máj, lép, vese és belső daganatokat, külö­
nösen női és férfi bajokra legkitűnőbb hatású.
Fürdő orvos : Dr. Móricz Ernő pocsaji tb. járás orvos.

Jól berendezett lakások, előkelő vendéglők (kitűnő ételek 
és tisztán kezelt italok, személyes felügyeletünk alatt állanak) és 
ami fő, igen mérsékelt díjszabás mellett, rendkívül figyelmes 
kiszolgálásban részesülnek a t. fürdővendégek

Vasúti állomás : Hosszupályi, Debreczen—N.-Létai vonalon. 
Posta és távírda állomás helyben. Minden vonat érkezésnél kocsik 
állanak rendelkezésre. Tisztelettel

a Konyári Sóstó fürdő vállalat igazgatósága.

Telefon 63. szám.

Rosenberg Albert Özv. és Fia
a magyar királyi államvasutak szállitöhivatala és 
vámközvetitési irodája elvállal: =

1 ..1 ■ I I r I I szabadalmazottköltöztetéseket ^ ^
szállító kocsikkal, egy és két fogatú ruganyos társzekerekkel, 
a szállításból eredő károk szavatossága mellett, jutányos ára­
kon. — Előjegyzések a májusi költözködési idényre irodánk­
ban (Piacz utcza 60. szám, Bankpalota mellett' elfogadtatnak 
és ugyanott mindenféle szállítási ügyben készséggel nyújtunk 
felvilágosítást.

Az összes bécsi és budapesti szállitóczégek 
képviselete

Artézi és szivattyús 
kutak fúrására

] községek gyárak, gazdaságok és magá- 
■ nosok részére, valamint saját készitmé- 
j nyü szivattvuk előállítására és javítására 

jutányos feltételek mellett ajnálkozik

GURÓ ÜŐRNCZ
kútfúró-mester és vállalkozó, ki 19 év

lefolyása alatt

270-nél több sikerült fúrt 
kutat létesített.

Schenker-féle társas utazás.
Legszebb útirányok

Utazás Olaszországba

Legjobb kényelem!
(Husvét 

némában.

Olcsó árak !
Utazás a Földközi tengeren.

April 4. 7. és 21-én. Márcz. 17. April 11 és 20-án.

Tavaszi utazás Spanyolországba

April 10-én.
Részletes prospektus ingyen.

1 Nemzetközi menetiroda Schenker és Társa.

w

Megrendelések czimemre Debre- 
I ezen Varga-utcza 20 szám intézendök. Becs I., Schottering 3.

Nyomatott ííoíTmann 6s Kronovitz könyvnyomdájában Debreczenben föpiacz. a íöpostával szemben.
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